SEPTIEMBRE 14 DE 2020

s N°B68C

FE DE ERRATAS: En estaedicién N°68c se corrigen los dos errores publicados en a versién N°68:
« Pagina1- Cable THHW de Aluminio: los tramos estandar del cable THHW 1/0 AWG son de 500 y 1000 m y no de 500 y 150 m como se publicé.
« P4gina 6 - Cable de Media Tensidn Aislado de Cobre: Los cables XLPE de calibres 4/0, 2/0 y 1/0 AWG estan calculados para 15 kV y no para 35 kV como se publicé.
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PRECIOS: estan dados en pesos colombianos.

REAJUSTE DE PRECIOS: los precios cotizados seran reajustados para cada uno de los pedidos segun lasiguiente férmula:

PR =Po + Q ((LME f x TRM) - (LMEo x TRM0))

En donde:

PR = Precioreajustadoen $/Km.

Po = Precio ofertadoen $/Km.

Q = (Cantidad de Cobre o Alumino contenido en el conductor en Kg/Km (Tomado de catalogo Procables).

LMEf = PreciosCash, London Metal Exchange parael Cobre o Aluminio en el mesanterior alafechade entrega
del conductor, expresado en US/Kg.

LMEo = PrecioCash, London Metal Exchange para el mes anterioralafechade la oferta.
TRM = Tasarepresentativadel mercado promedio del mes anterioralafechade entrega del conductor ($/US).
TRMo = Tasarepresentativadel mercado fechade cotizacidn ($/USS).

NOTA: 1. Los factores de conversién usados son: 1kg =1.000 g; 1Kg = 2,2046 (bs; 1km = 1.000 mts; 1Pie = 0,3048 mts.
2. Elreajuste también generaimpuesto sobre las ventas (IVA).

IMPUESTO A LAS VENTAS: se cobraraelvigente en lafechade facturacion.

DESCUENTOS FINANCIEROS: aconvenirconelcliente (Los descuentos financieros se aplican antesde IVA).

PAGO: usted puede consignar el pago de su(s) factura(s) de 3maneras: consignando el valor en la cuenta bancaria de Davivienda (0 a
través de Daviplata), haciendo el pago a través del convenio con VIA/Baloto o através de latarjeta de recaudos del Banco de Occidente:

)

DNAVIVIENDN

CONSIGNACION
BANCARIA

Cuentade Ahorros
N° 47016998986-5

DAVIPLATA

Con el nimero de referencia
escritoen lafactura

CONVENIO

. Servicios comerciales
2. Opcién 3:

Pago de facturas

. Opcién1:

Pago en efectivo

. Cédigo convenio:

Davivienda masivo 950154 Banco de
. Nimero convenio: i
Davivienda 1026921 M
. Ntimero de referencia: TARJETA
NIT del que consigna RECAUDO

. Montoapagar (escribirlo)
. Confirmar datosyaceptar

1. Solicite sutarjetaenvidndonosun
correo*enelqueindique sunombre,
NITyelteléfonodesuempresa.

2. Dirfjase acualquiersucursal del
Bancode Occidente o acualquiera
de los puntos de pago afiliados.

3.Enelpuntodepago presentesu
tarjeta, indique elmonto a pagar,
ymedio de pago. El pagoserd
abonadoenlineayleentregaranel
recibodesoportadesutransaccion.

*Solicitenos su Tarjeta de Recaudo Banco de Occidente con un correo a adriana.gomez@prysmiangroup.com o ajairo.zarta@prysmiangroup.com

NOTA IMPORTANTE: en elmomento de elaborar su consignacion, registre elnimero del NIT (referencia N°1del Formato de Consignacién) y laRazdn Social de

sucompaiia; enviar copia de la consignacién al correo: cartera@prysmiangroup.com, relacionando los nimeros de facturasacancelar, asimantendrémos su

Estado de Cuentaactualizado.

VALIDACION DE PAGOS:

1. Eltiempo que demora el canje de los pagos realizados con Cheque Corriente o de Gerencia es de cinco (5) dias habiles.

2. Los pagos realizados en efectivo se confirmaran inmediatamente. Si la consignacion es realizada en horario adicional, la confirmacién
serealizara el segundo dia habil posterior al dia de consignacién.

3. Los pagos realizados mediante transferencia bancaria entre entidades bancarias diferentes se confirmardn el siguiente dia habil.
Silatransferenciaserealizaen lamisma entidad bancaria el mismo dia hdbil, estard sujeto a las politicas de horario de transferencia
de cada entidad bancaria.

RETENCIONES EN LA FUENTE: mediante laresolucién 212 de febrero19/86 se autorizaa Procables para practicar autoretencién por venta
desus productos.

TENGA EN CUENTA

« El peso aproximado kg/km corresponde avalores nominalesy varian de acuerdo con la fabricacién.

« Los productos que no estanincluidos en esta Lista de Precios también han cambiado de precio.
Porfavor, solicite los nuevos precios a su Ejecutivo de Ventas.

« Los productos de Fabricacién Especial deberdn contar con orden de compray anticipo para iniciar su produccidn.
ContacteasuEjecutivo de Ventas para obtener mds informacion.



1. CONDUCTORES DE COBRE DESNUDO

ALAMBRE DESNUDO DE COBRE

Alambre de cobre desnudo de seccidn circular. Normas de fabricacién: NTC 359, NTC 1744, ASTM B-1, ASTM B-3.

Rollos por Metros por Peso final en kg
paquete carrete (Carrete con producto)

CALIBRE

AWG

8 31303326000R 3x200m

10 313032590008 3x200m

12 31303205000R 5x200m

14 31303163000R 5x200m
CABLE DESNUDO DE COBRE

TRAMOS ESTANDAR

N°de
carrete*

600 30 3
1000 31 3
1500 31 3

Conductor de cobre con cableado concéntrico. Normas de fabricacién: ASTM B-8.

CALIBRE
AWG/kcmil cop1Go

250
4/0
2/0
1/0

00 o NN

31321038000C
31321034000C
31319011000C

31321028000C
31321026000C
31321024000C
31321022000C
31321020000C
31321018000C

N° NOMINAL

DE HILOS

37 $56.877
37 $40.821
19 $35.072
19 $22.381
19 $17.715
7 $11.321
7 $7.037
7 $4.571
7 $2.828

2. CONDUCTORES AISLADOS PARA BAJA TENSION

CABLE THHW DE ALUMINIO

Conductor de aluminio serie 8000, cableado concéntricamente, aptos para sitios secos y himedos, 600V, 75°C (THW) 6 90°C (THHW).
Apto paraser instalado en bandejas portacables (CT) y para 600 V. Normas de fabricacién: NTC 1332, UL 83.

CALIBRE
AWG/kcmil

500
400
350
300
250
4/0
3/0
2/0

1/0

2
4
6

CODIGO

32352430101C 37
32352410101C 37
32352400101C 37
32352390101C 37
32352380101C 37
32352370101C 19
32352360101C 19
32352350101C 19

32352340101C 19

32352320101C 7
32352802001C 7
32352801501C 7

CAPACIDAD DE CORRIENTE®™

TRAMOS ESTANDAR**

Conductor Sugerida por Metros Peso final en kg
a90°C el RETIE®@ por carrete (Carrete con producto)

305
280
255
230
205
175
150

135

100
75
60

270

250

230

205

180

155

135

120 500 140
1.000 210

75 1.000 186

55 1.000 123

40 1.000 95

(1) Los valores corresponden a no mas de 3 conductores en una canalizacién, cable, o directamente enterrados, a una temperatura ambiente de 30°C (NTC 2050 Tabla 310.16).

N° de
carrete*

N N oo o N

PRECIO UNITARIO

NETO/m

$2.791
$1.748
$1.078
$756

PRECIO UNITARIO
NETO/m

PRECIO
UNITARIO
NETO/m

$14.763
$12.613
$10.845
$9.883
$8.771
$6.528
$6.204
$5.519

$4.236

$2.567
$1.754
$1.304

(2) De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 ).

ALAMBRE THHN/THWN-2 CT DE COBRE

Conductor de cobre sélido aislado con PVC para 90°C con chagueta de nailon. Los calibres del 8 AWG al 12 AWG son aptos para bandejas portacables (CT).
Normas de fabricacién: NTC 1332, UL 83.

CAPACIDAD DE CORRIENTE i
- = UNITARIO
a90°C (A) por RETIE (A) por caja por carrete | (Carreteconproducto) | carrete*
8" 31353140001R 1 3x100 m $2.884
10 31353100001R 1 40 30 3x100m 550 30 3 $1.812
12 31353080001R 1 30 20 5x100m 850 30 3 $1.128
14 31353060001R 1 25 15 5x100m  1.000 25 3 $782

n ELRETIE restringe el uso de conductores sélidos de seccidn transversal 8 AWG y mayores en canalizaciones. Sdlo se admiten conductores cableados (NTC 2050 310-3).
Se admite el uso de conductor sélido desnudo aislado o recubierto calibre 8 AWG en conexiones equipotenciales de piscinas (Fuente NTC 2050 680-22).
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CABLE THHN/THWN-2 CT DE COBRE

Conductor de cobre cableado concéntricamente, aislado con PVC para 90°C con chaqueta de nailon.
Los calibres del 750 kcmil al 12 AWG son aptos para bandejas portacables (CT). Normas de fabricacion: NTC 1332, UL 83.

CAPACIDAD DE CORRIENTE® TRAMOS ESTANDAR** PRECIO

R
cmi Corriente Corriente sugerida (et Rollos Metros Peso final en ki N°de
500 31353420001C 37 430 380 75°C - - - - $91.583
400 31353381001C 37 380 335 75°C o a ° c $71.047
350 31353361001C 37 350 310 75°C - - - - $61.610
300 31353341001C 37 320 285 75°C - = - - $52.730
250 31353321001C 37 290 255 75°C - - - - $44.182
o o 500 529 8
4/0 31353150001C 19 260 230 75°C i 1000 1099 10 $36.590
500 449 8
/ 1353149001 1 22 2 75° 1.004
3/0 31353149001C 9 5 00 5°C 1,000 879 9 $31.00
o 500 365 8
2/0 31353148001C 19 195 175 75°C 1000 705 9 $23.353
500 293 7
1/ 1353147001 1 17 1 75° 18.
0 31353147001C 9 0 50 5°C 1000 580 9 $18.688
o 500 189 6
2 31353209901C 7 130 95 60°C 1000 371 8 $11.600
500 124 6
4 13531 1 7 7 ° 7.47
31353189901C 95 0 60°C 1000 245 7 $ 9
o 500 82 5
6 31353169901C 7 75 55 60°C 1000 160 6 $4.847
500 96 5
1353149901 7 4 ° 14
8 31353149901C 55 0 60°C ) 1000 "™ 6 $3.140
10 31353101001C 7 40 30 Proteccion 3x100m 450 27 3 $2.087
12 31353081001C 7 30 20 Proteccion 5x100m 800 30 3 $1.444
14 31353061001C 7 25 15 Proteccion  5x100m  1.000 25 3 $1.010
Triplex3x12  31434083000C 7 30 20 Proteccién - 1.000 129 6 $4.606

(1) Los valores corresponden a no mas de 3 conductores en una canalizacion, cable, o directamente enterrados, a una temperatura ambiente de 30°C (NTC 2050 Tabla 310.16).
(2) De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 c), 60°C hasta calibre 2 AWG y 75°C para calibre 1AWG y superiores.
La capacidad para los calibres 14, 12y 10 AWG esta limitada por proteccidn contra sobrecorriente, segtin NTC 2050.

CABLES RHW-2/USE-2 AA-8000

Conductor en AA serie 8000, usando construccién de alambre dnico (Single Input Wire - SIW) compactado, aislado con XLPE-FR-SR. para 600 Vy 90°C.
Normas de fabricacién: RHW-2: NTC 3277, UL 44 y USE-2: NTC 4564, UL 854.

CALIBRE N°DEHILOS | CAPACIDAD DE CORRIENTE (A) PRECIO UNITARIO
AWG/kcmil

o 51w) | Nominal @0 | 90°C | sugerdoReTIEyWic 2050 | NETO/m
500 32356439101C 30 37 350 310 $18.438
350 32356402101C 24 37 280 250 $13.441
250 32356386101C 18 37 230 205 $9.140
4/0 32356379101C 17 19 205 180 $7.680
3/0 32356369101C 15 19 175 155 $6.359
2/0 32356359101C 12 19 150 135 $5.649
1/0 32356349101C 7 19 135 120 $4.599
2 32356329101C 6 7 100 75 $2.672
4 32356304101C 6 7 75 55 $2.047
6 32356284101C 6 7 60 40 $1.558

CABLES XHHW-2 AA-8000

Conductor redondo comprimido de AA serie 8000, usando construccidn de alambre tnico (Single Input Wire - SIW) compactado. Aislamiento en XLPE-FR-SR.
Normas de fabricacién: ASTM B836, NTC 2050 310-14, ASTM B-800, NTC 3277.

CALIBRE N° DE HILOS CAPACIDAD DE CORRIENTE (A) PRECIO UNITARIO
AWG/kemil Minimo (W) | Nominal(PT) | 8°C | sugeridoReTtEyNic 2050 | NETO/m
30 37 350

500 32356438101C 310 $16.624
350 32356408101C 24 37 280 250 $12.839
250 32356388101C 18 37 230 205 $10.321
4/0 32356378101C 17 19 205 180 $7.681
2/0 32356358101C 12 19 150 135 $6.130
1/0 32356348101C 7 19 135 120 $4.985
2 32356328101C 6 7 100 75 $3.488
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CABLES EXZHELLENT BW DE COBRE

Conductor de cobre suave cableado concéntricamente, aislado con poliolefina termoplastica libre de halégenos, apto para instalarse en bandejas portacables (CT),
en caso de incendio es retardante a la llama, no propagador de incendio, con baja emisién de humos, baja corrosiény baja toxicidad, para 600 V, 75°C.
Normas de fabricacion: Especificaciones RETIE y NTC.

CALIBRE H;Los CAPACIDAD DE CORRIENTE (A) TRAMOS ESTANDAR PRECIO

. . 5 UNITARIO
AWG/kcmil o Sugerida Metros Peso final en k N° de
o || e | NETOI
500 31352611601C 37 320 380 380 75C $100.742
400 31352611501C 37 280 335 335 75°C = - - $78.152
350 31352611401C 37 260 310 310 75°C - - - $67.772
300 31352611301C 37 240 285 285 75°C - o - $58.003
250 31352611201C 37 215 255 255 75°C - - - $48.599
o 500 580 9
4/0 31352611101C 19 195 230 230 75°C 1000 1140 1 $40.249
500 470 9
3/0 31352611001C 19 165 200 200 75°C 33.157
1000 950 10 s
o 500 400 8
2/0 31352610901C 19 145 175 175 75°C 1000 800 10 $25.689
R 500 350 8
1/0 31352610801C 19 125 150 150 75°C 1000 650 9 $20.557
. 500 200 7
2 31352610601C 7 95 15 95 60°C 1000 400 8 $12.761
o 500 150 7
4 31352610501C 7 70 85 70 60°C 1000 300 8 $8.227
o 500 100 5
6 31352610401C 7 55 65 55 60°C 1000 200 7 $5.332
500 60 5
1352610301C 7 4 4 ° 454
8 31352610301C 0 50 0 60°C 1000 150 6 $3.45
10 31352610201C 7 40 30 30 Proteccion 400 30 3 $2.296
12 31352610101C 7 30 25 20 Proteccion 550 40 3 $1.588
14 31352601001C 7 25 20 15 Proteccion 700 30 3 $1.11
L. 100 20 3
3x12 31352612001C 7 30 25 20 Proteccion 1000 190 8 $5.067

(1) Los valores corresponden a no mas de 3 conductores en una canalizacion, cable, o directamente enterrados, a una temperatura ambiente de 30°C (NTC 2050 Tabla 310.16).
(2) De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 c), 60°C hasta calibre 2 AWG y 75°C para calibre 1AWG y superiores.
La capacidad para los calibres 14, 12 y 10 AWG esta limitada por proteccidn contra sobrecorriente, segin NTC 2050.

CABLES EXZHELLENT BW DE ALUMINIO

Conductor de aluminio con aislamiento de cero contenido de halégenos. En caso de incendio, es retardante a la llama, no propagador delincendio y baja emisién de
humos. No es téxico ni corrosivo. Apto para ser instalado en bandejas portacables (CT) y para 600V, 75°C.

CALIBRE N° NOMINAL | MINIMO NUMERO CAPACIDAD DE CORRIENTE“’ PRECIO UNITARIO
AWG/kemil DEHILOS | DEHILOS NETO/m

32354611701C 75°C $22.587
500 32354611601C 37 30 310 310 75°C $16.240
400 32354611501C 37 24 270 270 75°C $13.875
350 32354611401C 37 24 250 250 75°C $11.930
300 32354611301C 37 18 230 230 75°C $10.872
250 32354611201C 37 18 205 205 75°C $9.647
4/0 32354611101C 19 17 180 180 75°C $7.181
3/0 32354611001C 19 15 155 155 75°C $6.824
2/0 32354610901C 19 12 135 135 75°C $6.072
1/0 32354610801C 19 7 120 120 75°C $4.659
2 32354610601C 7 6 90 75 60°C $2.824
4 32354610501C 7 6 65 55 60°C $1.929
6 32354610401C 7 6 50 40 60°C $1.435

(1) Los valores corresponden a no mas de 3 conductores en una canalizacidn, cable, o directamente enterrados, a una temperatura ambiente de 30°C. (NTC 2050 Tabla 310.16).
(2) De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 c).

ACOMETIDA TSEC ANTIFRAUDE DE COBRE

Conductores de cobre blando con aislamiento XLPE 90°C o PE 75°C, sobre las fases cableadas se aplica una capa de hilos de cobre blando en forma concéntrica
conformando el neutro de retorno a tierra. Sobre todo el conjunto se coloca chagueta exterior. Normas de fabricacion: NTC 4564, UL 854.

CALIBRE AWG CODIGO PRECIO UNITARIO NETO/m

Acometida Cu 2 x 6 + 6 Bifasica 31404264001C $17.664
Acometida Cu 2 x 8 + 8 Bifasica 31403141901C $11.283
Acometida Cu 8 + 8 Monofasica 31404145001C $7.192
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ACOMETIDA TREBOL DE COBRE

Conductores de cobre blando con aislamiento XLPE 90°C o PE 75°C, con envoltura en cinta de fibra de vidrio sobre las fases cableadas y chaqueta exterior
sobre todo el conjunto. Normas de fabricacién: Codensa.

CALIBRE AWG m ESPECIFICACION PRECIO UNITARIO NETO/m

AcometidaCu3x2+4 31405215001C TIPO CODENSA $49.587
AcometidaCu3x4+6 31405170001C TIPO CODENSA $31.961
AcometidaCu3x6+8 31405165001C TIPO CODENSA $19.923
AcometidaCu3x8+10 31405145001C TIPO CODENSA $13.724

3. CONDUCTORES DE COBRE FLEXIBLE
SPT-CPE (DUPLEX) DE COBRE

Conductor flexible de cobre suave aislado con PVC, construccién en paralelo (plano). Normas de fabricacion: NTC 5521

CALIBRE | c6pigo CORRIENTEA | CORRIENTE SUGERIDA N UNITARIO
Roll Met Peso final en k N°d
St 60°C POR PROTECCION carr:te* NETO/m

2x10 31369100001 30 30 2x100m 100 $4.120
2x12 31369081001R 25 20 3x100m 250 20 3 $2.600
2x14 31369065001R 18 15 5x100m 350 19 3 $1.600
2x16 31369041001R 13 10 5x100m 450 18 3 $1.101

2x18 31369019001R 10 7 5x100m 550 16 3 $725

(1) Corriente a las temperaturas sugeridas por RETIE - NTC 2050 110-14 c) y a los elementos de proteccién contra sobrecorriente (NEC 240.4).
Los valores corresponden ano mas de 3 conductores en una canalizacidn, cable, o directamente enterrados, a una temperatura ambiente de 30°C (NTC 2050 Tabla 400-5.a).

CABLE SOLDADOR 105°C DE COBRE

Conductor de cobre blando extraflexible aislado en termopldstico 105°C. Usado en conexidn de electrodos en equipos de soldadura eléctrica.
Normas de fabricacion: NTC 6078.

CAPACIDAD DE CORRIENTE
CAMIBREANS m FRECIOBNTARIO RETGm
4/0

31366370101C 260 467 $43.867
2/0 31366350101C 195 336 $27.483
1/0 31366340101C 170 285 $22.127
2 31366320101C m 205 $14.007
4 31366300101C 95 175 $9.671
6 31366280101C 75 106 $7.092

THWN-2 FLEXIBLE DE COBRE

Conductor de cobre suave extraflexible aislado con PVC-Nailon, resistente a la humedady al calor, 600 V. Temperatura maxima de operacién de 90°C.
Apto paraalambrado de aparatos electrodomésticos (AWM) 105°Cy en mdquinas herramientas (MTW).

Normas de fabricacion: NTC1332, UL 83 para THWN-2, UL 66 para TFFN, NTC 5998, UL 1063 (MTW) y UL 758 (AWM)

APACIDAD DE CORRIENTE
S W e NErom
O/m

6 THWN-2 31354002801C $5.391

8 THWN-2 31354002601R 60 40 $3.428

10 THWN-2 31354240101R 45 30 $2.149

12 THWN-2 31354220101R 35 25 $1.478

14 THWN-2 31354002001R 30 20 $976

16 TFFN 31354001801R 21 10 $568

18 TFFN 31354001601R 16 7 S 4
x De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 c), 60°C calibres 6y 8 AWG. La capacidad para los calibres 14,12 y 10 AWG esta limitada por proteccién contra sobrecorriente, segin NTC 2050.
SUPERFLEX CT DE COBRE

Conductor de cobre cableado flexible, aislamiento en XLPE, chaqueta PVC, 90°C, apto para bandeja portacables (CT).
Normas de fabricacién: IEC 60502-1, IEC 30332-1.

CALIBRE C6DIGO CAPACIDAD DE CORRIENTE PRECIO UNITARIO
NETO/m

AWG/kcmil Sugerida por el RETIE* (75 °C)

500 31378106101C 430 380 $106.890
400 31378105601C 380 335 $83.413
350 31378105101C 350 310 $72.556
250 31378104101C 290 255 $51773
410 31378103601C 260 230 $40.658
2/0 31378102601C 195 175 $25.921
1/0 31378102101C 170 150 $20.741

u De acuerdo con RETIE y NTC 2050 numeral 110-14 c), 75°C para calibre 1/0 AWG y superiores.

LISTA DE PRECIOS N°68c 4



CABLE SGT BATERIA DE COBRE

Cable de cobre suave extraflexible cableado en forma concéntrica, aislado con PVC, para uso en conexién de baterias en automotores.
Normas de fabricacién: NTC1955.

CALIBRE AWG _ PRECIO UNITARIO NETO/m

2 31365320101C $13.854
4 31365300101C $9.381
TERMOFLEX DE COBRE

Cable formado por 2, 3 6 4 conductores de cobre flexible, aislamiento de PVC 90°C - Nailony chaqueta externa de PVC.
Normas de fabricacién: NTC 1332, NTC 5521, UL 758.
NOTA: Solicitudes bajo pedido especial para otras aplicaciones.

A ek
R‘"I\\}-éBRE C6DIGO (c:A:ACIDAD DE CORRIENTE LRAMOS ESTANDI:R - = EE!IE_%]}O UNITARIO
t " t [
m
30 15 500 92

7
4x14 31371392401C 1000 0 8 $4.370
3x14 31371392201C 30 15 153% 9 1705 ;’ $3.639
2x14 31371392001C 30 15 ?_g% 0 ;g S $2.959
4x16 31371391401C 2 10 15.%% q 17§5 3 $2.962

500 56 5
3x16 31371391201C 21 10 1000 s . $2.423
2x16 31371391001C 21 10 15'%% . ;’ 6 Z $1.862
4x18 31371390401C 16 7 15.%% 0 ;73 ? $2.368
3x18 31371390201C 16 7 15'%% . gi Z $1.862
2x18 31371390001C 16 7 15_%%0 2?) Z $1.369

TERMOFLEX MULTIPROPOSITO® DE COBRE

Cable formado por 2, 3 0 4 conductores de cobre flexible, aislamiento PVC 90°C - Nailon y chagueta externa de PVC.
Apto para ser instalado en bandejas portacables (CT) y para 600 V. Normas de fabricacion: UL 1277.
NOTA: Solicitudes bajo pedido especial para otras aplicaciones.

CAPACIDAD DE CORRIENTE | TRAMOS ESTANDAR**
PRECIO UNITARIO
NETO/m

CALIBRE
AWG Conductor Sugerida Metros Peso final en Kg N°de
a90°C RETIE por carrete (Carrete con producto) carrete*
15 - -

4x2 31370329401 178 - $65.579

4x4 31370309401 131 70 - - - $38.853

46 31370289401 85 55 - - - $23.537

3x6 31370289301 85 55 - - - $17.910

2x6 31370289201 75 55 - - - $12.932
500 336 9

4x8 31370269401C 60 40 - - b $15.155
500 272 9

3x8 31370269301C 60 40 1000 40 » $11.318

2x8 31370269201C 60 40 500 210 8 $8.712
500 205 7

4x10 31370249401C 45 30 1.000 290 9 $8.827
500 168 7

3x10 31370249301C 45 30 B 3 5 $7.209
500 124 7

2x1 1370249201 4 42

x10 31370249201C 5 30 1000 5 8 $5.425

500 130 7

4x12 31370229401C 35 25 B . 5 $6.315
500 98 6

12 1370229301 2 134

3x 31370229301C 35 5 1000 193 ; $5.13
500 88 6

2x12 31370229201C 35 25 A0 . - $4.022

¢ Las certificaciones de este producto estan otorgadas de manera individual y no integral.
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4. CONDUCTORES DE ALUMINIO DESNUDO
CABLES ACSR

Cable desnudo de aluminio, reforzado con nticleo de acero galvanizado. Normas de fabricacion: ASTM B-232, ASTM B-498.

A ok
IRAMOS ESTANDAR PRECIO UNITARIO
m

410 32480055000C 1.900 710 10611 $4.901
210 32480040000C 2.900 705 10611 $3.044
110 32480035000C 3650 670 10611 $2.429
2 32480025000C 5.900 690 10611 $1.564
4 32480010000C 7800 705 10611 $1.045
5. CONDUCTORES DE ALUMINIO CUBIERTOS
CABLES BICAPA

Conductor de aluminio en ACSR, capa semiconductora en XLPE y cubierta en XLPE resistente a los rayos solares (SR) y resistentes a las descargas superficiales (TR).
Tensién 15 kV para uso en zonas altamente arborizadas.

CALIBRE PRECIO UNITARIO
AWG NETO/m

C CUBIERTO 4/0 AWG ACSR CPR BH XLPE TK 35 kV 90°C BICAPA 32581001201C $21.096
C CUBIERTO PENGUIN 4/0 AWG ACSR (6/1) CPT XLPE TK 15 kV 90°C BICAPA 32580371101C $10.800
C CUBIERTO QUAIL 2/0 AWG ACSR CPT XLPE TK15kV 90°C BICAPA 32580351101C $9.390
C CUBIERTO RAVEN 1/0 AWG ACSR (6/1) CPT XLPE TK 15 kV 90°C BICAPA 32580341301C $7.914
C CUBIERTO SPARROW 2 AWG ACSR CPT XLPE TK15 kV 90°C BICAPA 32580321101C $6.248

6. CONDUCTORES MULTIPLEX DE ALUMINIO
CABLE TRIPLEX Y CUADRUPLEX

Cable conductor en aluminio aislado en XLPE-SR, con neutro aislado (NA) o desnudo (ND), cableado sobre el conductor neutro.
Normas de fabricacion: NTC 5346, ICEA S 76-474.

CALIBRE . PRECIO UNITARIO
AWG/kcmil C0DIGO NETO/m

C CUADRUPLEX 3 x 95mm? + 50mm? (NA) 32436832400C $20.194
C CUADRUPLEX 3 x 70mm? + 50mm? (NA) 32437398500C $15.849
C CUADRUPLEX 3 x 35mm? + 50mm? (NA) 32436802400C $10.047
C TRIPLEX 2 x 4/0 + 246,9 kemil (NA) 32431747000C $18.255
CTRIPLEX 2 x 2/0 +155,5 kemil (NA) 32431745100C $14.766
C TRIPLEX 2 x1/0 +123,3 kemil (NA) 32431691000C $10.883
CTRIPLEX 2 x 2 + 77,47 kemil (NA) 32431690000C $7.426
CTRIPLEX 2 x 2 + 4 AWG (ND) 32431600300C $7.272
CTRIPLEX 2 x 4 + 4 AWG (ND) 32431585100C $4.737

7. CONDUCTORES DE MEDIA TENSION AISLADOS
CABLE DE MEDIA TENSION AISLADO DE COBRE

Conductor de cobre. Tensién de 15 kV 0 35 kV, nivel de aislamiento al 100% o 133%, apantallamiento en cinta de cobre o neutro concéntrico de cobre al 33%.
Normas de fabricacion: ICEA S 93-639, ICEA S 94-649.

CALIBRE AWG CODIGO PRECIO UNITARIO NETO/m

CXLPE URD 33% 2/0 AWG 15 kV IL100% 81567102001C $46.294
CXLPE URD 33% 2 AWG 15 kV IL100% 81567100601C $32.330
CXLPE 4/0 AWG 15 kV IL133% P CINTA 81560104001C $72.532
CXLPE 2/0 AWG 15 kV IL133% P CINTA 81560102001C $47.020
CXLPE1/0 AWG 15KV IL133% P CINTA 81560101001C $41.269
CXLPE 2 AWG 15KV IL133% P CINTA 81560100601C $31.765
CXLPE 2/0 AWG 15KV IL100% P CINTA 81552102001C $43771
CXLPE 2 AWG 15KV IL100% P CINTA 81552100601C $28.638

LISTA DE PRECIOS N°68c 6



CABLE DE MEDIA TENSION AISLADO DE ALUMINIO

Conductor en aluminio. Tensién de 15 kV (U,,=17,5kV) 0 30 kV (U,=36 kV), nivel de aislamiento 100% y 133% (Categorias Ay B), apantallamiento en hilos de cobre.
Normas de fabricacién: IEC 60502-2.

CALIBRE PRECIO UNITARIO
mm? NETO/m

CMT 240 mm? AAC (2) CPRXLPE-TR8.7 /15 kV (17.5) 90°C 82567872101C § 41383
CMT185 mm? ALXLPE 8,7 /15 kV (17,5) 90°C 82579145101C $34.564
CMT120 mm? AAC XLPE 8,7/ 15KV (17,5) 90°C 82579143201C $29.509
CMT70 mm?ALXLPE 8,7 /15 kV (17,5) 90°C 82579142101C $22.150
CMT1/0 AWG AL-XLPE 15 kV 133%L.L. 90°C 82560101001 $19.998
8. CABLES PARA TELECOMUNICACIONES
CABLES PARA REDES LAN

Alambre de cobre sélido electrolitico, con aislamiento PEAD (Polietileno de Alta Densidad), 4 conductores de cobre aislados, trenzados a pares y chaqueta libre de
halégenos y retardante a la llama LSZH (Low Smoke Zero Halogens) con baja emisién de humos téxicos y opacos.
Normas de fabricacién: ANSI/TIA568C.2, 1S011801, IEC61156, IEC60332-3-25.

E’#&B“E CODIGO ESPECIFICACIONES PRECIO

4P x 24 AWG 88490009008 CAT. 5E U/UTP GRIS $867
4P x 24 AWG 88490009004 CAT. 5EU/UTP AZUL $867
4P x 24 AWG 88490009108 GIGABIT CAT. 6 GRIS $1.120
4P x 24 AWG 88490009104 GIGABIT CAT. 6 AZUL $1.120

NOTA PARA TRAMOS ESTANDAR:
Los pesos finales en kg son aproximados y no son adecuados para verificacién de longitud por peso.
*N° de carretes: Consulte el tamafio de los carretes en el Anexo E de nuestro catdlogo de productos disponible en www.procables.com.co
**Colores disponibles:  Cables y alambres THHN/THWN-2: negro, blanco, rojo, azul, verde y amarillo.
Cable Triplex: blanco/azul/verde y blanco/rojo/verde.
Cable Duplex: blanco.

Encuentre en nuestra pagina web www.procables.com.co mayor informacion sobre nuestros productos en la seccién

Catalogo de Productos; los certificados de productos en la seccidn Certificaciones y en caso de solicitar una garantia,
revise el tramite de reclamacion en la seccién Contactenos.
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Las siguientes condiciones estan disefiadas para insertarse en todas las ofertas de ventas de Prysmian en LATAM.
Las condiciones comerciales especificas como "referencias, cantidad, tipo de productos a suministrar, condiciones de pago, condiciones de entrega, etc." se
consideraran por separado y no se enumeran en este documento

Definiciones:

A los efectos de estas condiciones:

“Comprador" significa cualquier parte a la que el Vendedor haya aceptado suministrar Productos o Servicios;

“Contrato" significa el acuerdo entre el Vendedor y el Comprador para el suministro de Productos y / o Servicios, que se considera que incorporara estas
Condiciones;

“Fuerza Mayor” significara cualquier evento ajeno al control razonable de la parte, seglin sea el caso, y que sea inevitable, a pesar del cuidado razonable de
la parte afectada;

“Pedido” significa el pedido de Productos y / o Servicios realizado por el Comprador. Cada pedido puede consistir en un Contrato especifico si las Partes no
ejecutan ninglin instrumento adicional con relacién al trabajo que se completara en virtud de la Orden;

“Precio” significa el monto total pagable por el Comprador por los Productos y / o Servicios reales, segtin lo ajustado;

"Productos" se refiere a cualquier cable, accesorios de cable, fibra éptica u otros productos que el Vendedor debe suministrar bajo el Contrato;

“Vendedor” significa la parte que ha acordado suministrar los Productos o Servicios indicados en el Pedido correspondiente.

"Servicios" hace referencia a cualquier instalacién u otros servicios que el Vendedor debe suministrar en virtud del Contrato;

"Terceros" significa cualquier empresa, corporacion, sociedad o individuo, que no sea el Vendedor o el Comprador, incluido una Filial;

"VAT" significa impuesto al valor agregado (o cualquier impuesto sustitutivo) a la tasa apropiada;

“Periodo de garantia” significa el periodo de garantia aplicable especificado por el Vendedor.

“Trabajos” significa la entrega de los Productos y/o la prestacién de los Servicios, cuando aplicable.

Cuando se utiliza en estas condiciones, el término "escrito” o "por escrito” se refiere a un documento firmado y acordado por ambas partes o una carta, fax,
correo electrénico u otro medio de comunicacién acordado por las partes.

Condiciones

Estas condiciones se aplicaran a todos los suministros de Productos y/o prestacion de Servicios realizados por el Vendedor al ejecutar cualquier Pedido emitido
por el Comprador. En consecuencia, el Comprador renuncia expresamente a sus términos y condiciones generales o especificos de compra (estén o no
vinculados a sus pedidos o a los términos o condiciones generales o especiales del Comprador) que de ninguna manera seran aplicables a los suministros de
Productos y / o prestacion de Servicios, incluso si el Vendedor firma un documento que incluye, entre otros, una referencia a dichos términos y condiciones.
La aceptacién, el uso, o el pago de los Productos o Servicios por parte del Comprador o en su nombre, sin importar si es parcial o total, se considerara una
aceptacion total e incondicional de estas Condiciones.

Cualquier modificacién o integracién de estas Condiciones y/o de los Pedidos debe ser acordada por el Vendedor por escrito y se limitara al caso particular
para el que se acordo.

CovID

El Comprador es consciente y acepta que, en vista del escenario extraordinario actual resultante de la pandemia global causada por el patégeno Sars-CoV-2
("coronavirus"), declarado por la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), las condiciones establecidas en este Contrato pueden cambiar cuando como
resultado, se produce cualquiera de los siguientes eventos:

(i) publicacién de normas, por autoridades administrativas, o decisiones, por autoridades judiciales, determinando medidas que restringen el
movimiento de bienes o personas;

(ii) sospecha de contaminacién por el coronavirus, segtn lo recomendado por las autoridades de salud, de cualquier empleado del Vendedor en
el que se determine que esta en cuarentena, asi como de aquellos otros profesionales que han tenido contacto con él por menos de 14 (catorce) dias siempre
que esta medida significa la incapacidad del Vendedor de cumplir con los plazos acordados porque no hay suficientes sustitutos para los empleados eliminados
que pueden garantizar que se cumplan estos plazos;

(iii) determinacion por parte de la autoridad competente para detener o ralentizar las actividades del Vendedor;

(iv) interrupcioén o desaceleracion en las actividades del Vendedor como resultado del articulo (ii);

(v) escasez de materias primas causada por la interrupcién de las actividades de cualquier proveedor o debido a cualquier medida resaltada en
los puntos (i) y / o (iii) o incluso, en el caso de materias primas importadas, si se imponen medidas restrictivas al comercio exterior por las autoridades
colombianasy / o por las autoridades de los paises de donde provienen dichas materias primas.

La disposicion en el punto (v) de esta clausula también se aplica a situaciones en las que los bienes suministrados por el Vendedor provienen de otras entidades
legales del mismo grupo econdmico que el Vendedor ubicado en el extranjero y también cuando cualquier servicio proporcionado por el Vendedor depende
la asistencia personal de cualquier profesional del Vendedor o cualquiera de sus socios en una ubicacion predeterminada, como, por ejemplo, para realizar
pruebas y ensayos o para servicios de supervision.

Excepto con notificacion previa de 30 (treinta) dias, contados a partir de la fecha en que, de acuerdo con los términos contractuales, cualquier lote de entrega
debe ocurrir:

(i) el Comprador no puede solicitar la cancelacién o el aplazamiento de ninguna entrega;

(ii) los términos de pago para dichos bienes comenzaran con las fechas en que la entrega, segtin los términos contractuales, deberia haber
ocurrido;

(iii) el Comprador sera responsable de los costos de almacenamiento incurridos por el Vendedor por los bienes que el Comprador se ha negado
arecibir.

En caso de cancelacién, el Comprador seguira siendo responsable del pago de todos los bienes que ya estan en condiciones de ser entregados, asi como de
los gastos incurridos por su fabricaciéon y por una multa equivalente al 15% (quince por ciento) del valor que corresponde a la parte cancelada del Contrato.
El vendedor se reserva el derecho de suspender cualquier suministroy / o servicio que haya ordenado el Comprador en este o cualquier otro contrato hasta
que los bienes mencionados en esa clausula sean retirados y / o pagados.

En caso de aplazamiento, si el Comprador no retira los bienes almacenados en almacenes de terceros dentro de 15 (quince) dias a partir de la fecha en que
deberian haberse entregado, el Vendedor enviara una notificacion especifica al Comprador para que él, dentro de 15 (quince) dias, retire dichos bienes a su
cargo. Al final de este periodo, los bienes seran vendidos y del producto de la venta se deducira del monto de la deuda del Comprador con el Vendedor, si
corresponde. En este caso, el contrato también se considerara rescindido para todos los fines legales.

El Comprador debe proporcionar al Vendedor todos los elementos adecuados antes de solicitar cualquier cancelacién o aplazamiento de la entrega cuando
nosea posible respetar el plazo indicado en el contenido de esta clausula. En caso de aplazamiento, si los bienes ya estan listos, el Vendedor asumira los costos
de almacenamiento respectivos por un periodo maximo de 30 (treinta) dias, después de lo cual, se observaran las reglas establecidas en la clausula anterior.
Esta clausula prevalecera sobre cualquier otra disposicion de este contrato siempre que persista cualquiera de las situaciones previstas en el contenido de
esta clausula o sus consecuencias.

Cambios
Cualquier cambio en el alcance de los Trabajos propuesto por el Comprador después de la firma del Contrato debe estar sujeto a negociaciones entre las
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partes, debiendo la implementacién de los cambios propuestos por el Comprador con relacién al precio del Contrato, tiempo para conclusion y cualquier otra
disposicion relevante siempre estar sujeta al acuerdo previo por escrito de las partes sobre el efecto de dichos cambios especialmente. Si las partes no logran
llegar a un acuerdo, los términos y condiciones originalmente acordados seguiran siendo validos y efectivos. En aras de la claridad, aunque las Partes no han
alcanzado dicho acuerdo, el alcance de los Trabajos continuara siendo llevado a cabo por el Vendedor en las condiciones ya negociadas, por lo que dicho
Vendedor de trabajos debera pagarse en consecuencia.

Si el Comprador modifica cualquier detalle del alcance de los Trabajos mediante un acuerdo con el Vendedor (incluido, entre otros, el disefio o la cantidad de
los Productos o Servicios) o si el Comprador plantea alguna consulta, la fecha de entrega puede extenderse por el Vendedor en el periodo que sea razonable
en todas las circunstancias.

Si el Vendedor lo acepta, dichos cambios no excederan el 25% del Precio del Contrato. Si el valor de la variacién solicitada excede el 25% del Precio del
Contrato, suimplementacién, sin perjuicio de los parrafos mencionados anteriormente, estara sujeta a la capacidad del Vendedor para realizar dicha variacién
y a un acuerdo escrito entre las partes sobre el efecto de dicho cambio con relacién al Vendedor, el tiempo de finalizacién y cualquier otra disposicion
relevante.

Indemnizacion por dafios y perjuicios:

El Vendedor no sera responsable ante el Comprador por dafios por cualquier retraso en la entrega de los Productos o la prestacién de los Servicios.

Si se acord6 una tasa especifica de indemnizacién por dafios y perjuicios y el Vendedor no entrega el Producto (o realiza los Servicios) a tiempo debido a
circunstancias atribuibles exclusiva y comprobadamente al Vendedor, el Comprador tendra derecho, mediante notificacién por escrito notificada al Vendedor
para reclamar el pago de dichas indemnizaciones por dafios y perjuicios (calculados solo por la parte del precio que se puede atribuir adecuadamente a los
Productos y / o Servicios retrasados) a partir de la fecha en que la entrega deberia haber tenido lugar; siempre y cuando, en cualquier caso, el monto adeudado
por el Vendedor al Comprador a continuacién no supere el 15% (quince) del valor de los Productos y/o Servicios retrasados. El pago de la cantidad indicada
bajo esta condicién constituira la Ginica responsabilidad del Vendedor y la Unica solucién del Comprador en caso de cualquier retraso. Ningtin otro derecho o
recurso, ya sea bajo las leyes aplicables o en equidad, se le debera al Comprador.

La indemnizacién por dafios y perjuicios deben ser solicitadas por escrito por el Comprador. El Comprador pierde su derecho de indemnizacién por dafios y
perjuicios si el Comprador no ha presentado un reclamo por escrito por dichos dafios dentro de los 30 (treinta) dias posteriores al momento en que la entrega
deberia haber tenido lugar o el servicio ha finalizado. Si la demora en la entrega (o la prestacién de los Servicios) es causada por una causa de Fuerza Mayor y
eso constituye un motivo de alivio o por un acto u omisién por parte del Comprador, incluida la suspensién por parte del Vendedor por pagos atrasados, el
tiempo de entrega se extendera a un periodo de tiempo razonable, teniendo en cuenta las circunstancias relevantes en ese momento. El tiempo de entrega
se extenderd incluso si el motivo de la demora se produce después del tiempo acordado originalmente para la entrega.

Si el Comprador solicita al Vendedor que retrase la entrega, y el Vendedor acepta hacerlo, el Vendedor presentara su precio revisado a la aprobacion del
Comprador. Ningln costo de almacenamiento se interpretard como incluido implicitamente en el precio. Si las Partes acuerdan avanzar bajo las nuevas
condiciones, el Vendedor cumplira con las nuevas fechas y precio acordados.

Si el servicio contratado esta planificado para ejecutarse con “hitos” en caso de retraso en el suministro de uno o mas hitos, pero el préximo hito o el hito final
se logra a tiempo, el Vendedor tiene derecho a recuperar las indemnizaciones por dafios y perjuicios pagados al Comprador hasta aqui. Bajo pena de protesta,
el Comprador no hara ninguna retencion al Precio sin comunicarlo al Vendedor por adelantado.

Transferencia de propiedad y riesgos

Si no se ha acordado ningtin término comercial, la entrega sera "Ex Works" (EXW), de acuerdo con los INCOTERMS vigentes en la formacién del Pedido, y si el
Comprador solicita al Vendedor que entregue los Productos a cualquier destino en particular, el Vendedor puede aceptar hacerlo organizando el transporte,
en cuyo caso todo el transporte y los costos adicionales relacionados seran reembolsados por el Comprador.

Los riesgos relacionados con los Productos pasaran al Comprador al momento de la entrega de conformidad con el término comercial acordado entre las
partes en virtud del Pedido o en la fecha de entrega acordada en caso de que el Comprador no reciba la entrega, independientemente de si el Vendedor
asume los costos de transporte relevantes.

La propiedad relacionada con los Productos pasara al Comprador una vez que se haya pagado el Precio completo, sin perjuicio de que el Comprador los utilice
en el curso normal de los negocios desde su entrega. No obstante lo anterior, el Comprador asumira los riesgos de pérdida o dafio de los Productos desde la
fecha de su entrega.

Garantias

El Vendedor garantiza, por un periodo de (i) 24 (veinticuatro) meses a partir de la fecha de entrega o, en el caso de los Productos almacenados a solicitud del
Comprador, la fecha en que la entrega deberia haber ocurrido si no fuera por la solicitud de almacenamiento del Comprador o (ii) 18 (dieciocho) meses a
partir de la fecha de puesta en servicio de los Productos (el "Periodo de garantia"), de que los Productos suministrados por el Vendedor cumpliran en todos
los aspectos materiales con las especificaciones técnicas acordadas establecidas en virtud del Contrato y que no se veran afectados por defectos debidos al
disefio, materiales 0 mano de obra defectuosos del Vendedor.

Sin perjuicio de lo anterior, el Vendedor en ninglin caso sera responsable de los defectos causados por el desgaste normal; falta de mantenimiento, uso
incorrecto (uso que no ha sido aprobado para el Producto relevante en la propuesta comercial, o cotizacién de ventas del Vendedor o aprobado por el
Vendedor por escrito); mal uso; abuso; instalacién inadecuada o inapropiada; accidentes externos; u otras causas mas alla del control razonable del Vendedor.
Ademas, en el caso de articulos o accesorios defectuosos no fabricados por el Vendedor, pero suministrados por el Vendedor, la responsabilidad del Vendedor
bajo esta Condicién no sera en ninguna circunstancia mayor que cualquier responsabilidad correspondiente del proveedor de dichos articulos o accesorios al
Vendedor. Durante el Periodo de garantia, el Vendedor deber, a su exclusivo criterio y dentro de un periodo de tiempo razonable, reparar o reemplazar
cualquier Producto que haya resultado afectado por defectos debidos al disefio, materiales 0 mano de obra defectuosos del Vendedor. La responsabilidad del
Vendedor se limitara inicamente a la reparacion de los Productos defectuosos o, en caso de reemplazo, el suministro, sin cargo, de nuevos productos de la
misma cantidad que los defectuosos de conformidad con los mismos términos de entrega y hasta los mismos destinos aplicados a los Productos encontrados
defectuosos y en ninglin caso incluiran los costos de remocién de los Productos defectuosos y/o la reinstalacién de los nuevos productos. Como alternativa a
la reparacién o el reemplazo de los Productos defectuosos anteriores, el Vendedor tendra derecho, a su absoluta discrecion, a reembolsar el precio pagado
por el Comprador por los Productos defectuosos. Cuando la reparacion se realiza fuera de las instalaciones del Vendedor, el Comprador sera responsable de
proporcionar todo el soporte solicitado por el Vendedor.

En el caso de que el Pedido incluya el suministro de Servicios, el Vendedor garantiza que dichos Servicios se realizaran con habilidad y cuidado razonables y,
en relacién con dichos Servicios, el Periodo de Garantia aplicable a estos se considerara 24 (veinte cuatro) meses después del término de dichos Servicios. En
el caso de que se descubra que alguno de los Servicios del Vendedor no cumple con la garantia establecida en esta Condicién dentro del Periodo de Garantia,
el Vendedor volvera a realizar dichos Servicios sin cargo adicional. Las garantias y recursos aqui establecidos constituyen las Gnicas garantias del Vendedor y
los Unicos recursos del Comprador en caso de incumplimiento por parte del Vendedor de dichas garantias. Para evitar dudas, se aclara que la garantia
establecida anteriormente reemplaza todas y cada una de las garantias (ya sean escritas, orales o implicitas) establecidas en la ley aplicable, incluidas, entre
otras, las garantias de comerciabilidad o idoneidad para un Propésito particular o posesién de cualidades particulares. En consecuencia, cualquier
compensacion disponible para el Comprador de conformidad con la ley aplicable en caso de Productos o Servicios defectuosos o la falta de cualidades
esenciales para el uso previsto de los Productos se excluye expresamente, asi como cualquier responsabilidad por parte del Vendedor por la indemnizacién
de los dafios, ya sea directa y/o indirecta (como, por ejemplo, pérdida de ganancias) sufrida por el Comprador como consecuencia de ello.

Todos los bienes reparados/ trabajo reemplazado se otorgaran con un tnico Periodo de Garantia adicional de 24 (veinticuatro) meses a partir de la entrega o
18 (dieciocho) meses después de la reinstalacién, seglin sea el caso.

No se puede realizar ninguna reclamacién contra el Vendedor en virtud o en relacién con el Contrato / pedido (incluyendo, sin limitacién, cualquier reclamacion
con relacién a Productos o Servicios defectuosos) después del final del Periodo de garantia.
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Responsabilidades

La responsabilidad agregada del Vendedor que surja de o en relacidn con el Pedido, incluyendo, sin limitacién, cualquier sancién, indemnizacién por dafios y
perjuicios, indemnizaciones por incumplimiento de contrato, o agravio, costos de terminacién, en ninglin caso excedera el 50% del Precio del Pedido ya pagado
por el Comprador al Vendedor en virtud de dicho Pedido en la mayor medida posible segtn la ley.

Ademas, el Vendedor no serd responsable, ya sea por incumplimiento de contrato, por agravio (incluyendo, entre otros, negligencia), por indemnizacién o de
otro modo, por cualquier pérdida de oportunidad de negocio, pérdida de ganancias, pérdida de uso, pérdida de produccién, pérdida de energia, pérdida de
ingresos, pérdida de datos, pérdida de contratos, pérdida de ahorros anticipados, pérdida de reputacion, pérdida de beneficios financieros, pérdida de
incentivos o subsidios, aumento en los costos operativos, aumento en los costos de reemplazo de energia, cualquier dafios y / o sanciones (incluidos, entre
otros, cualquier tarifa de cancelacién, indemnizacién por dafios y perjuicios, honorarios legales y gastos) pagados por el Comprador a cualquier tercero, ya
sea como resultado de un reclamo, indemnizacion o de otro modo, pérdida debido al aumento de costos de financiamiento o costos de capital, pérdida por
tiempode inactividad o por cualquier dafio o pérdida especial, indirecta, punitiva, incidental o consecuente de cualquier tipo, ya sea por contrato o por agravio
y si el Vendedor ha sido informado o no de la posibilidad de tales dafios.

Ninguna pérdida que surja de cualquier acto negligente u omisién del Vendedor en virtud del Contrato, se debera al Comprador, excepto en caso que la
obligacién de indemnizacion se deberd aplicar solo si y en la medida en que: (i) la pérdida se produce como resultado de un acuerdo con el respectivo tercero
alcanzado con el consentimiento del Vendedor o de una decision final de un tribunal de jurisdiccion competente sobre las Partes y (i) el Vendedor es notificado
deinmediato de cualquier reclamo relevante y tiene derecho a realizar toda defensa de los mismos con la asistencia del Comprador que, sin embargo, no hara
ninguna admisién que pueda ser perjudicial para los intereses del Vendedor.

Supervision

El Vendedor no sera responsable en ningtin caso de cualquier accién u omisién practicada por los empleados del Comprador o por una compafiia de terceros
contratada por el Comprador con relacién a los servicios de instalacién o mantenimiento de los cables y/o componentes relacionados, a menos que el
Vendedor haya sido contratado por supervisar tales servicios.

Términos de pago

Si el Comprador no paga a tiempo, el Vendedor tendra derecho a intereses legales a partir de la fecha de vencimiento. Los pagos vencidos devengaran intereses
a una tasa del uno por ciento (1%) por mes, mas una multa del dos por ciento (2%). Si el Comprador tiene mas de sesenta (60) dias de retraso en el pago, el
Vendedor puede suspender este Contratoy cualquier Pedido relevante.

No obstante lo mencionado anteriormente, en caso de demora en el pago, el Vendedor también tendra el derecho, sin incurrir en ninguna responsabilidad,
de conformidad con el Contrato y la virtud de cualquier otra teoria legal, de retener y posponer su entrega de bienes, incluidos los pedidos aceptados por el
Comprador. El Comprador renuncia irrevocable e incondicionalmente a cualquier reclamo que pueda haber ocurrido con relacién al pedido anterior.

Precio

Todos los precios que se muestran en las listas de precios actuales del Vendedor estan sujetos a modificaciones sin previo aviso. Dicha alteracién no afectara
ningUn Pedido realizado por el Comprador y aceptado por el Vendedor por escrito antes de dicha alteracion.

Cuando los precios cotizados del Vendedor para los Productos se basen en un precio de metal para Cobre, Plomo o Aluminio, a menos que el Vendedor
acuerde lo contrario por escrito, el Precio se ajustara basado en el contenido de metal de los Productos a la resolucién de precios en el siguiente dia de
mercado posterior a la recepcion por parte del Vendedor del Pedido (o recibo de cualquier variacién acordada del mismo, segtn sea el caso). El precio del
metal serd el precio oficial de la liquidacién y del vendedor en efectivo de Bolsa de Metales de Londres (LME —London Metal Exchange Cash Seller & Settlement
Price) para cobre grado A, aluminio primario de alto grado y plomo con un minimo de pureza del 99,97 %, respectivamente.

El Comprador reembolsara al Vendedor, cuando sea solicitado, todos los costos y pérdidas (incluidos, entre otros, los costos de cobertura y financiamiento)
enlos que incurra el Vendedor con relacién a los metales reservados o comprados para cumplir con el Contrato y/o que surjan del fallo por el Comprador para
recibir la entrega de todos los Productos, o cualquiera de ellos dentro del periodo establecido en la oferta del Vendedor o en la aceptacién del Pedido ,0
cualquier periodo mas largo acordado por el Vendedor por escrito.

Todos los precios son netos de cualquier descuento, a menos que se indique lo contrario. Todos los precios indicados no incluyen el VAT que, si asi lo exige la
ley, se agregard a la tasa adecuada y sera pagado por el Comprador.

Cancelacién de un pedido.

Si el Comprador cancela el Contrato a su conveniencia, el Vendedor tendré derecho al saldo impago adeudado al Vendedor por la parte de los trabajos ya
realizados y cubrird los gastos documentados y necesarios incurridos como resultado directo de la cancelacion (incluidas las tasas y sanciones de cancelacion
incurridas).

Ademas, si el Comprador se declara en bancarrota o insolvente o tiene un receptor designado o compuesto con sus acreedores, 0 s una corporacién, empieza
aliquidarse o incumplir de alguna otra manera en virtud de este Contrato o cualquier Pedido especifico, entonces el Vendedor tendré el derecho para (total
o parcialmente) rescindir este Contrato y/o el Pedido correspondiente mediante simple aviso por escrito.

Fuerza Mayor

El proveedor no sera responsable de ninguna falta o demora en la entrega de los productos o servicios regulados por la presente oferta si la falta o demora es
causada por Fuerza Mayor, que incluye, sin limitacién, huelgas, disturbios, mareas, desastres naturales, condiciones climaticas y del suelo excepcionales,
pandemias, etc.

Subcontratacién:

El Vendedor estd autorizado a (i) asignar, total o parcialmente, sus derechos y obligaciones en virtud del Contrato a cualquier Afiliado, informando al
Comprador por adelantado; (i) subcontratar los trabajos, en su totalidad o en parte, a cualquier Afiliado. En efecto de esta disposicion, Filial significa cualquier
compaiiia que es controlada directa o indirectamente por el Vendedor que controla directa o indirectamente al Vendedor que esta bajo control con el
Vendedor.

Propiedad intelectual

Las Partes reconocen y acuerdan que nada en este Acuerdo afectara la propiedad de cualquiera de las Partes de los Derechos de propiedad intelectual que
existan a partir de la Fecha de entrada en vigencia. Entonces, los productos suministrados por el Vendedor no transfieren y no transferiran ningtin derecho de
propiedad intelectual al Comprador, como, entre otros, derechos de autor, patentes, marcas de servicio, marcas comerciales en ningun titulo o instancia.

Reclamaciones de terceros

Enel caso de un reclamo o demanda presentada por un tercero contra el Comprador en relacién con los productos suministrados o los servicios prestados en
virtud del Pedido actual, el Comprador notificara de inmediato al Vendedor sobre el reclamo, los costos, la responsabilidad, los gastos y las multas
correspondientes y le otorgara al Vendedor el derecho de constituir un abogado, de llevar a cabo toda defensa del mismo con la asistencia del Comprador, y
resolver cualquier reclamo de terceros de acuerdo con los intereses del Vendedor.

El Comprador no hara ninguna admisién que pueda ser perjudicial para los intereses del Vendedor.
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Cumplimiento

El Comprador cumplird y hara que sus empleados, directores o funcionarios cumplan con todas y cada una de las leyes y reglamentaciones anticorrupcion
nacionales e internacionales aplicables, incluidas, entre otras, la Ley de Practicas Corruptas en el Extranjero de los Estados Unidos, La Ley de Soborno del Reino
Unido y leyes y regulaciones locales anticorrupcién aplicables en cada pais donde el Comprador realiza negocios. El Comprador no deberd, directa o
indirectamente, a través de terceros, pagar, prometer, ofrecer o autorizar la entrega de un soborno o cualquier cosa de valor, incluidos regalos o
gratificaciones, a un funcionario o Entidad Publica (definido a continuacién), una entidad privada o cualquier individuo influir indebidamente en una decisién
de obtener o retener corruptamente negocios o asegurar una ventaja comercial inadecuada. EI Comprador declara que ninguna parte de ningin pago,
compensacion, reembolso o tarifa pagada, directa o indirectamente, por PRYSMIAN GROUP se utilizara directa o indirectamente como un pago corrupto,
propina, soborno, comisién dirigida a un "Funcionario Publico o Entidad", entidad privada, o cualquier individuo.

“Funcionario Publico o Entidad" significa:(i) un director, funcionario, empleado, agente o representante de cualquier entidad u organizacién gubernamental,
militar, o estatal o afiliada o organizacion; (ii) cualquier departamento, agencia, entidad corporativa, instrumentalidad o subdivisién politica de cualquier
gobierno o ejército; (iii) cualquier persona o entidad comercial que acte a titulo oficial para o en nombre de cualquier gobierno o ejército; (iv) cualquier
candidato para un cargo politico, cualquier partido politico extranjero o cualquier funcionario de un partido politico; o (v) cualquier funcionario, empleado,
agente o representante de cualquier organizacién publica internacional.

El Comprador cumplira con todas las leyes anti-competencia aplicables y declara que el Comprador no celebra acuerdos formales o informales con las partes
que pueden limitar la competencia y pueden violar cualquier ley anti-competencia aplicable.

El Comprador protegera la informacién y los datos confidenciales del Vendedor y no revelara dicha informacién a ninguna otra persona a menos que el
Vendedor lo autorice adecuadamente o se lo exija legalmente.
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ASESORES COMERCIALES

ZONA ASESOR CELULAR E-MAIL ADMINISTRATIVO

Cundinamarca / Boyaca / Laura Sanchez 3214503790 laura.sanchez@prysmiangroup.com Andrey Romero

Casanare / Arauca / Vichada Katherine Cruz 3103156360 katherine.cruz@prysmiangroup.com Alexis Mufoz

/ Meta / Guaviare / Guainia / Margarita Miranda 3103156420 margarita.miranda@prysmiangroup.com Esperanza Jiménez

Vaupés / Amazonas / Tolima /

Huila / Putumayo / Caquetd

Caldas / Risaralda / Quindio / Jennifer Orrego 3112547279 jennifer.orrego@prysmiangroup.com Andrey Romero

Valle del Cauca / Cauca Diego Duque 3103075637 diego.dugue@prysmiangroup.com Alexis Mufoz

/ Narifio

Choc6 / Antioquia Sergio Agudelo 3138701677 sergio.agudelo@prysmiangroup.com Ana Maria Olaya
Simdn Santiago Mesa 3112547278 simon.mesa@prysmiangroup.com

Atlantico / Bolivar / Sucre / Tatiana Garrido 3115497307 tatiana.garrido@prysmiangroup.com Ana Maria Olaya

Cordoba

Guajira / Cesar / Magdalena Juan Camilo Sanchez 3168787473 juan.sanchez@prysmiangroup.com Esperanza Jiménez

/ Norte de Santander / Santander

/ San Andrés

0il & Gas, Petréleo Sandra Guanarita 3103155699 sandra.guanarita@prysmiangroup.com Esperanza Jiménez

y Mineria

Industriay Andrea Latorre 3103155702 andrea.latorre@prysmiangroup.com Alexis Mufoz

Sector Plblico José Julian Quiroz 310 3155703 jose.quiroz@prysmiangroup.com Esperanza Jiménez

Renovables José Julian Quiroz 310 3155703 jose.quiroz@prysmiangroup.com Esperanza Jiménez

Alto Voltaje Eber Hernandez 3103155718 eber.hernandez@prysmiangroup.com Andrey Romero

y Electrificadoras

Fibra Opticay Cables José Antonio Hernandez 3103155700 jose.hernandez@prysmiangroup.com Andrey Romero

para Telecomunicacién

PROCABLES S.A.S.

Calle 20 N° 68 B-71

Bogot3, D.C. - Colombia Siguenos:

Tel +571 404 2666

mercadeo@prysmiangroup.com
www.procables.com.co
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https://www.facebook.com/ProcablesPG/
https://www.instagram.com/procablespg/?hl=es-la
https://www.youtube.com/channel/UClWSpNYrPEtjozS6pd3dpOw/playlists
http://www.procables.com.co



